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ELEV APN

ELEV, DIM: M.

PRKG

ANNUAL RATE OF CHANGE
9.2' E

:
RÉGIMEN DE VARIACIÓN ANUAL

RAMP 1

RAMP 0

APN STRENGTH

FLOODLIGHTING POLES.

: PCN 90/R/C/W/T     RAMPA 1 // 

: PCN 95/R/D/W/T     RAMPA 0 // 

: RESISTENCIA DE PLATAFORMA: // 

LGT APN: POSTES PROYECTORES. // 

   DE VISIBILIDAD REDUCIDA: VER AD 2-LECO CASILLAS 20 Y 22.

PROCEDIMIENTOS GENERALES DE RODAJE Y PROCEDIMIENTOS

   PROCEDURES: SEE AD 2-LECO ITEMS 20 AND 22.

STANDARD TAXIING PROCEDURES AND LOW VISIBILITY

ZONA NO VISIBLE DESDE TW R

AREA NOT VISIBLE FROM TW R
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RAMPA 0 // RAMP 0

RAMPA 1 // RAMP 1



AD 2-LECO PDC 1.2                                                                                                                                                                AIP 
WEF 30-NOV-23                                                                                                                                                             ESPAÑA

 
AIRAC AMDT 15/23                                                                                                                                                 AIS-ESPAÑA

CARACTERÍSTICAS DE LOS PUESTOS DE ESTACIONAMIENTO 
AIRCRAFT STANDS CHARACTERISTICS

 PRKG RAMPA 
RAMP 

COORD 
 

SALIDA 
EXIT 

MAX ACFT APROAR 
NOSE TO 

OBSERVACIONES 
REMARKS 

 1 0 43º18'06.11''N 008º22'51.32''W R MD88 – 400 Hz 

 2 0 43º18'07.59''N 008º22'49.05''W A B738 – 400 Hz 

 3 0 43º18'09.11''N 008º22'48.98''W R MD88 – 400 Hz 

 4 0 43º18'10.24''N 008º22'47.72''W R B738 – – 

 5 0 43º18'11.26''N 008º22'46.38''W R E190 – INCOMP. 5A, 5B, 5C 

 5A 0 43º18'10.80''N 008º22'46.29''W A F900 – INCOMP. 5, 5C MAX SPAN 19 m 

 5B 0 43º18'11.19''N 008º22'45.32''W A F900 – INCOMP. 5, 5C MAX SPAN 19 m (1) 

 5C 0 43º18'10.81''N 008º22'45.21''W A E190 – INCOMP. 5, 5A, 5B 
INCOMP. entrada si PRKG 4 está ocupado // entry if 

PRKG 4 is occupied. 

 6 0 43º18'11.59''N 008º22'44.24''W A G200 – INCOMP. H3 MAX SPAN 18 m 

 11 1 43º18'03.39"N 008º22'52.36"W A MD88 – INCOMP. 11A 

 11A 1 43º18'03.01"N 008º22'54.63"W A B762 – INCOMP.11, 12, H1, H2 

 12 1 43º18'04.02"N 008º22'54.02"W A A321 – INCOMP. 11A, H1, H2 

 13 1 43º18'04.41"N 008º22'57.06"W A A321 – – 

 H1 1 43º18'04.28"N 008º22'54.92"W A AS55 – INCOMP. 11A, 12 

 H2 1 43º18'03.47"N 008º22'54.19"W A S61 – INCOMP. 11A, 12 

 H3 0 43º18'11.81"N 008º22'44.63"W A A139 – INCOMP. 6 

 

 Observaciones // Remarks: 

 (1) Salida regulada por procedimiento con PRKG 5A ocupado. // Exit regulated by procedure with PRKG 5A occupied. 

 




